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reux présage: Saturne, maitre des V1Ie et VIII+ maisons (celles des guerres

_meurtriéres), vient se poser exactement en aspect de sesquiquadrature au
Soleil, qu'il régit en VIe maison; il s’approche en méme temps de la posi-
tion ol 'on vignt de voir Mars, qu'il suit d’assez prés, en parcourant la
XI* maison (celle des alliances), en quadrature de plus en plus exacte au
méridien, & la X° maison, et a la Lune, maitresse de P’ascendant. Il annonce
ainsi que le peuple va s'opposer violemment, non seulement aux négocia-
tions internationales pour la paix, mais aussi aux Souverains et & tout le
reste de la population, troublant la société¢ d’agitations anarchiques con-
stantes, contre lesquelles la guerre pourrait paraitre un reméde.

Enfin, le Soleil au fond du ciel, avec Mercure et Vénus, tous deux rétro-
grades, et maléficiés par Mars, montrent l'autorité des gouvernements affai-
blie au dedans, leur sécurité menacée au dehors.

Les signes d'ol ces afflictions proviennent désignent la France, 'Angle-
terre, 'Irlande, I'Asie Mineure, I’Allemagne (Nord et Sud), la Grece, la
Perse, la Pologne, la Russie, la Belgique et les Etats-Unis ; c’est une agita-
tion générale trés dangereuse, surtout a le fin du mois. Jupiter et Vénus,
qui peuvent seuls garantir la paix, s’affaiblissent graduellement.

[.e mois s’ouvre par des négociations internationales actives, dérangées
le 2 par une menace subite de rupture, et vers le 5 par une surexcitation
passagére (I'Espagne, le Maroc et I'Irlande sont alors les causes principales
‘de surexcitations), '

Dans cette premiére semaine, les agitations populaires sont aisément
réprimées par I'énergie des Souverains.

A partir du 8, les difficultés graves surgissent entre les nations et pour la
sauvegarde de leurs intéréts les plus pressants ; les alliances se resserrent;
la diplomatie devient impuissante ; les tendances belliqueuses s’accentuent
avec 'ambition et la hardiesse des Souverains ; la guerre devient menacante ;
cette tension dure jusqu'au 16, qui semble apporter une accalmie de quelques
jours (on s'entend alors sur quelque concession coloniale du 16 au 1g).

A lintérieur, les Souverains, menacés d’'impopularité (du 7 au 10), repren-
nent au contraire la confiance des populations, plus que celle des assemblées.

De nouvelles difficultés internationales surgissent vers le 21 ; ambition,
la fierté patriotique s’exaltent, la guerre menace plus que-jamais d’éclater,
en méme temps que les séditions populaires intérieures (en Turquie, en
Grece, en lﬁgypte,'en Autriche, en France, en Angleterre et aux Etats-Unis ;
le Japon méme y parait intéressé). A

-Cette crisc, correspondant & 'entrée du Soleil dans la Balance, dont il sera
parlé un peu plus loin, s'étend jusqu'd la fin du mois, qui s’achéve dans une
surexcitation croissante, apaisée seulement un peu les 28 et 29.

“La situation intéricure n'est pas plus heureuse ; des séditions violentes du
peuple contre les Souverains sont probables surtout vers les 23, 25 et 27 du
mois,

La santé publique est sérieusement menacée par les mémes influences ;

- des dpidémies intestinales, le choléra peut-étre et la corruption du sang

typhoide, peste) sont & craindre, surtout au début du mois, du 10 au 15
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(qui au contraire apportera une bonne amélioration), et vers les derniers
jours. Des accidents sont & craindre dans la journée du 15 (explosions ou
éboulements), et des incendies sérieux dans la derniére semaine ; peut-étre
aussi des tremblements de terre & la méme époque, dans I'Est de I'Europe.

Le mois sera trés favorable aux inventions des ingénieurs, et leur menta-
lité sera tenue en activité ; la derniére partie du mois sera notamment pro-
pice & l'aviation; mais il faudra craindre les accidents le 19 et les jours
voisins.

Pour la France, les menaces de ce mois sont tout spécialement et grave-
ment dangereuses ; les deux planétes néfastes, Mars et Saturne, s’attardent
dans la VIIIe maison de son théme fondamental (la plus dangercuse de
I'horoscope pour la vie), tandis que le Soleil, Vénus et Mercure viennent en
sa XTI® maison, qui est aussi la VIIIe dans la progression de I'année.

Jupiter, en son ascendant (et 1X¢ maison'de progression, celle des colo-
nies), qui pourrait la protéger, est paralysé par 'apparition de Saturne, qui
afflige en méme temps sa VIIIe maison (radicale), le signe de fortune géné-
rale, et son méridien qui porte le Soleil. |

La guerre, extérieure et civile, semble donc mettre notre existence méme
en péril. '

Les menaces graves du début surprennent le gouvernement, qui ne parait
pas & la hauteur de la situation ; cependant, le patriotisme et la diplomatie
bien conduite, assurant des alliances utiles, nous sauvent, du 2 au 4, des
plus grands périls, sans les faire disparaitre cependant.

Uin soulévement de la population parait possible en méme temps, mais
clle est contraire aux agitations anarchistes ou socialistes,

Du 5 au 8, des négociations impuissantes relatives aux colonies, et des con-
ditions inacceptables, réveillent vivement et utilement U'esprit belliqueux de
la nation menacée sérieusement; un apaisement nouveau et favorable & la
France succéde a ces émotions, du 8 au 10. L.a Lorraine, la Prusse, la Rus-
sie, I'Asie Mineure, paraissent particuli¢rement intéressées  ces mouvements.
A Tl'intérieur, le gouvernement est fort contre les menaces du peuple, con-
traire & la fortune publique et désapprouvé généralement par la population,

[.a crise internationale reprend vers le 11, et s’accentue fortement les 14
ct 13; I'énergie du gouvernement, d'accord avec le Parlement, en a raison
~encore, en méme temps que d'un soul¢vement populaire menagant dans ces
derniers jours et le 18.

Les mémes dispositions assurent le calme jusqu'au 21 ; mais alors, et
peut-étre & la suite d'une décision malheureuse du Parlement, une rupture
d’alliances (4 propos de colonies) nous expose brusquement & de séricux
dangers. Le peuple les augmente encore par son attitude violemment hostile
contre tous: gouvernement, assemblée et nation.

Dans P'incertitude du gouvernewent, qui hésite entre les divers partis, il
semble, d’aprés les configurations, que, sur la pression de la bourgeoisie
surtout (commergants, industriels, financiers, etc.), des alliances nouvelles
et heureuses sont ménagées (avec la Russie, la Gréce et la Pologne), que
Passemblée y est assez tavorable, mais que le gouvernement ne lesfaccepte




et rie les contracte que sous la pression d’une nouvelle menace brusque et
dangereuse de 'extérieur (toujours pour les colonies); la situation en est
aussitdt détendue ; mais le gouvernement, devenu impopulaire, est encore
menacé de quelque agitation intérieure

Le dernier jour du mois améne brusquement de nouvelles menaces qui
vont assombrir tout le début du mois d'octobre. LLa situation de Mars dans
les Gémeaux (signe d’air) et du Soleil, maitre de notre maison X dans la
Balance (autre signe d’air), ot se trouve notre ascendant, peut faire penser
que P’aviation nous protégera des dangers les plus grands.

ispérons que cet effort du génie national assurera complétement notre
salut et la paix, que Jupiter et Vénus nous promettent si difficilement.

l.es ¢poques les plus nuisibles & la santé publique sont les suivantes : le
8 (quelques fievres), du 1o au 15 (choléra & craindre), vers les 20, 21 et 22,
les 24 et 27, les 29 et 30. -

Des accidents sont & craindre tout particulierement vers le 13 (sur les
chemins de fer ou en mer, incendies surtout), vers le 28 (plutdt par explo-
sion, ou encore des incendies).

C’est unmois ou 'activité intellectuelle sera trés vive; mais elle sera tour-
née en méme temps vers des utopies dangereuses pour la fortune publique
jusque vers le 25, époque ou, au contraire, les esprits s’assagiront.

l.es passions seront trés vives tout le mois, qui sera tout a fait défavora-
ble au mariage et & la paix domestique.

l.e Soleil entre dans P'équinoxe d'automne le 23 septembre (4 10 heures
27 minutes), C'est une des quatre époques que les astrologues considérent
spécialement, comme une sorte de progression de l'année, annongant les
¢vénements spéciaux du trimestre correspondant. Celle-ci nous présage un
automne bien troublé¢, comme on vient de le voir par les derniers jours de
scptembre,

Son théme présente Mars au milieu du ciel, sur Iétoile @mbitieuse Alde-
baran, en aspect plutét maléfique ala plupart des autres planétes et a Pascen-
dant, en méme temps que Saturne maléficie le Soleil, Jupiter et Uranus

C'est toujours la méme menace trés séricuse de guerres internationales
et de soulevements anarchiques un peu partout (en France, en Angleterre,
en Prusse, en Autriche, en Turquie, en Russie).

L’automne sera probablement aussi exceptionnellement chaud et ora-
geux,

Si le Ministére actuel a survécu aux dangers qui le menacent en aout, il
aura encore une peine extréme & se maintenir en septembre : Saturne, mai-
tre de son ascendant, est tout le mois en quadrature, & la fois, & cet ascen-
dant, & son Soleil (maitre de la VIle maison, dans la Ve) et & Vénus (mai-
tresse de la VIlle maison, dans la VIIe), ¢’est-a-dire qu'il est gravement et
continuellement menacé par les négociations internationales, la guerre et
les séditions populaires.

Le 29, le Soleil (en VII® maison) est en quadrature & son Soleil (en VI¢) ;
Mars est en semiquadrature & son Mars le 13, et opposé au milieu de son
ciel leaS,
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La Lune, passant aussi le 13 sur Saturne et Mars si maléfiques, semble
désigner ce jour comme le plus néfaste pour lui dans tout le mois.

- F.-Cu. Barvrur.

A PROPOS DU GRAND ARCHITECTE DE L'UNIVERS
(Suite)

Nous avons déja dit que, pour nous, le Grand Architecte de U'Univers
constitue uniquement un symbole initiatique, qu'on doit traiter comme
tous les autres symboles, et dont on doit, par conséquent, chercher avant
tout a se faire une idée rationnelle (1) c'est dire que cette conception ne
peut rien avoir de commun avec le Dieu des veligions anthropomorphiqgucs,
qui est non seulement irrationnel, mais méme antirationnoel (2). Cependant,
si nous pensons que « chacun peut attribuer it ce symbole la signification
de sa propre conception philosophique » ou métaphysique, nous sommes
loin de 'assimiler & une idée aussi vague et insignifiante que « 'inconnais-
sable » d’Herbert Spencer, ou, en d'autres termes, & « ce que la science ne
peut atteindre »; et il est bien certain que, comme le dit avec raison le
[".-. Nergal, «si personne ne conteste qu'il existe delinconnu (3), rien abso-
lument ne nous autorise a prétendre, comme quelques-uns le font, que cet
inconnu représente un esprit, unc volonté ». Sansdoute, « 'inconnu recule»
et peut reculer indéfiniment; il est donc limité, ce qui revient & dire qu'il
ne constitue qu'une [raction de I'Universalite; par suite, une telle concep-
tion ne saurait étre celle du Grand Architecte de 1'Univers, qui doit, pour
étre vraiment universelle, impliquer toutes les possibilités particulicres con-
tenues dans l'unité harmonique de I'lutre Total (4).

(1; Voir L’Orthodoxie Magonnique, 1re année, no 6, p. 107,

(2) Ce que nous disons icide I'anthropomorphisme peut s’appliguer ¢ga-
lement au sentimentalisme ¢n général, et au mysticisme sous toutes scs
formes.

(3) Ceci, bien entendu, par rapport aux individualités humaines considé-
rées dans leur état actuel; mais « inconnu » ne veut pas nécessairement
dire « inconnaissable » : rien n'est inconnaissable lorsqu’on envisage toutes
choses du point de vue de I’Universalité,

(4) 11 ne faut pas oublier que, comme nous l'avons déji fait remarquer a
maintes reprises, la possibilité matérielle n’est qu'une de ces possibilités
particuliéres, et qu’il en existe une indéfinité d'autres, chacune d’elles ¢tant

<
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l.e 1".». Nergal a raison encore lorsqu'il dit que souvent « la formule du
Grand Architecte ne correspond qu'a un vide absolu, méme chez ceux qui
en sont partisans », mais il est peu vraisemblable qu'il en ait été de méme
chez ceux qui Pont créée, car ils ont di vouloir inscrire au fronton de leur
¢difice initiatique autre chose qu'un mot vide de sens. Pour retrouver leur
pensée, il suffit évidemment de se demander ce que signifie ce mot en lui-
méme, ct, a ce point de vue précisément, nous le trouvons d'autant mieux
appropri¢ a I'usage qui en est fait qu'il correspond admirablement a l'en-
semble du symbolisme maconnique, qu'il domine et éclaire tout entier,
comme la conception idéale qui préside 4 la construction du Temple Uni-~
versel,

L.e Grand Architecte, en effet, n’est pas le Démiurge, il est quelque chose
de plus, infiniment plus méme, car il représente une conception beaucoup
plus ¢levée @il trace le plan idéal (1) qui est réalisé en acte, c'est-d-dire
manifesté dans son développement indéfini (mais non infini). par les étres
individuels qui sont contenus (comme possibilités particuli¢res, éléments
de cette manifestation en méme temps que ses agents) dans son ktre Uni-
versel; et c’est Ia collectivité de ces étres individuels. envisagée dans son
ensemble, qui, en réalité, constitue le Démiurge, 'artisan ou Vouvrier de
"Univers (2). Cette conception du Démiurge, qui est celle que nous avons
précédemment exposée dans une autre étude, correspond, dans la Qabbalah,
a 'ddam Protoplastes (premier formateur) (3), tandis que le Grand Archi-
tecte est identique & 'ddam Qadmon, c’est-a-dire & 'Homme Universel (4),

Ceci suffit d marquer la profonde différence qui existe entre le Grand Archi-
tecte de la Magonnerie, d’'une part, et, d'autre part. les dieux des diverses reli-
gions, qui ne sont tous que des aspects divers duDémiurge. Cest d’ailleurs a

Il

¢aalement susceptible d'un développement indéfini dans sa manifestation,
c’est-d dire en passant de Ja puissance & I'acte (voir en particulier Le Si-m-
bolisme de la Croix, 2° année, nos 2 a 6),

(1) « L’Architecte est celui qui concoit I'éditice, celui qui en dirige la
construction », dit le 1%+, Nergal lui-méme, et. sur ce point encore, nous
sommes parfaltement d'accord avee lui ; mais, si 'on peut dire, en ce sens,
qu'il estvéritablement « 'auteur de 'ccuvre », il est pourtant évident qu'il
n'en est pas matéricllement (ou formellement, d'une fagon plus générale)
« le eréateur », car Parchitecte, qui trace le plan, ne doit pas étre confondu
avee Nouvrier qui Pexécute ; c'est exactement, & un autre point de vue, la
diflérence qui existe entre la Magonnerie spéculative et la Magonnerie opé-
rative.

(2) Voir notre étude sur Le Démiurge, 17 année, nos 1 d 4.

(3) Tt non pas « premier formé », comme on 'a dit quelquetois & tort, et
en commettant un contresens manifeste dans la traduction du terme grec
Protoplastes.

(p) Voir Le Démiurge, 1ve année, no 2, pp, 2534 27,




tort que, au Dieuanthropomorphe des Chrétiens exotériques, le .o, Nergal
assimile Jehovah, c’est-a-dire mymy, Hidrogramme du Grand Architecte de
I'Univers lui-méme (dont l'idée, malgré cette désignation nominale, demeure
beaucoup plus indéfinie que l'auteur ne peut méme le soupgonner), et Allah,
autre Tétragramme dont la composition hiéroglyphique désigne tres nette-
ment le Principe de la Construction Universelle (1); de tels symboles ne
sont nullement des personnifications, et ils le sont d'autant moins quil est
interdit de les représenter par des figures quelconques.

Drautre part, d'apreés ce que nous venons de dire, on voit gque, en rvéalite,
on n’'a fait que vouloir remplacer la formule anciennement en usage, « A la
Gloire du Graad Architecte de 'Univers » (ou « du Sublime Avchitecte des
Mondes », au Rite Lgyptien), par d'autres formules exactement équivalentes
lorsqu'on a proposé d'v substituer ces mots @« A la Gloire de 'ttumanité »,
celle-ci devant alors étre comprise dans sa totalité, qui constitue P'Homme
Universel (2), ou méme : « A la Gloire de la Franc-Magonnerie Universelle »,
car la Franc-Magonnerie, au sens universel, s'identific & PHumanité inté-
grale envisagée dans laccomplissement (idéal) du Grand (Fuvre cons
structif (3). |

(1) Eneflet, symboliquement, les quatre lettres qui forment en arabe le
nom d'ALLal équivalent respectivement i la régle, & I'¢querre, au com-
pas ct au cercle, ce dernter ¢tant remplacé par le triangle dans la Magon-
nerie a symbolisme exclusivement rectiligne (voir L' Universalité en I'lslam,
2t annee, no 4, p. 120),

(2) 1l va sans dire que, en fait, chaque individu se ferade UTtumanité inte-
arale une conception qui sera plus ou moins limitée, suivant I'¢tendue
actuelle de sa perception intellectuclle (ce que nous pourrions appeler son
« horizon intellectuel »); mais nous n’avons A considérer fa formule que
dans son sens vrai et complet, en la dégageant de toutes les contingences
qui déterminent les conceptions individuclles.

(3) Nous devons faire remarquer que le premier précepte du Code Magon-
nique est exactement formulé ainsi : « Honore le Gooo AL L de UL, on, et
non pas : « Adore le G Ao de UUL - v, cect afin d’écarter jusqu’it 1a moin-
dre apparence d’idolitrie. Ce n’en serait, en effet, qu'une apparence, car,
comme le prouvent d'ailleurs les considérations que nous exposons ici,
la: formule impliquant Padoration scrait suffisamment justifiée par la
doctrine de I « Identité Supréme », qui, envisagée dans ce sens, peut §'ex-
primer en une ¢quation numérique (littérale) bien connue dans 1a Qabbalal
musulmane. D'apres le Qordn lui-méme, Allah « commanda aux Anges
d’adorer Adam, et ils l'adorérent; Porgueilleux Ihlis refusa d'obéir, et (c'est
pourquoi) il fut au nombre des infidéles » (ch. 1, v, 32). ~ Uneautre ques-
tion, connexe a celle-la, ¢t qui serait intéressante, au double point de vue
rituélique et historique, pour déterminer la signification et la valeur origi-
nelles du symbole du G.-. AL+ serait de rechercher si'on doit régulicre-
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Nous pourrions nous étendre encore beaucoup plus longuement sur ce
sujet, qui est naturellement susceptible de développements indéfinis : mais,
pour conclure pratiquement, nous dirons que l'athéisme en Magonnerie
n'est et ne peut étre qu'un masque, qui, dans les pays latins et particuliére-
ment en France, a sans doute eu temporairement son utilité, on pourrait
presque dire sa nécessité, et cela pour desraisons diverses que nous n’avons
pas & déterminer ici, mais qui aujourd’hui est devenu plutét dangereux et
compromettant pour le prestige et 'influence extérieure de I'Ordre. Ce n'est
point 4 dire, pourtant, qu’on doive pour cela, imitant la tendance piétiste qui
domine encore la Magonnerie anglo-saxonne, demander l'institution d'une
profession de foi déiste, impliquant la croyance en un Dieu personnel et plus
ou moins anthropomorphe. Loin.de nous une pareille pensée ; bien plus, si
une pareille déclaration venait jamais & étre exigée dans une Fraternité ini-
tiatique quelconque, nous serions assurément le premier a refuser d'y sou-
scrire. Mais la formule symbolique de reconnaissance du G.:. A.*. de I'U.".
ne comporte rien de semblable; clle est suffisante, tout en laissant a cha-
cun‘la parfaite liberté de ses convictions personnelles (caractére qu'elle a
dailleurs en commun avec la formule islamite du Monothéisme) (1), et, au
point de vue strictement magonnique, on ne peut raisonnablement rien exi-
ger de plus ni d’autre que cette simple affirmation de I'r.tre Universel, qui
couronne si harmonieusement I'imposant édifice du symbolisme rituéligue
de I'Ordre.

T PavninGinus,

ment dire : « A la Gloire du G.». A, de I'U.-. », suivant ['usage qui avait
prévalu dans la Magonnerie frangaise, ou bien, selon la formule anglaise :
« Au NomduG.*. A--.del'U. . »(I. T.N.O. T.G. A.O. T. U.).

(1) 1l ne faut pas confondre « théisme » avec « déisme », car le ®:0; grec
comporte une signification beaucoup plus universelle que le Dieu des
religions exotériques modernes ; nous aurons d’ailleurs plus tard I'occasion
de revenir sur ce point.




L'IDENTITE SUPREME DANS L’ESOTERISME
MUSULMAN ‘

LE TRAITE DE L'UNITE
(RISALATUL-AHADIYAH)

par le plus grand des Maitres spirituels
MOAYIDDIN IBN ARABI

(Suite et fin)

Si quelqu'un demande: « Qu’'est-ce que c’est que la jonction sans la
jonction, la proximité sans la proximité, ou 'éloignement sans I'éloigne-
ment ? » la réponse est: Je veux dire que, dans I'état que tu appelles « pro-
ximité » (qurb), tu n'étais pas autre que Lui — qu'll soit exalté, Tu w'étais
pas autre que Lui, mais tu ne connaissais pas ton « proprium » ; tu ne
savais pas que tu étais Lul et non pas toi. Lorsque tu areives & Allah, c'est-
a-dire lorsque tu te connais toi-méme « sans les lettres de la counnais-
_sance » (1), tu connaitras que tu es Lui, et que tu ne savais pas auparavant
si tu étais Lui ou non (2). Lorsque la connaissance (El-/rfan) te sera arri-
vée, tu sauras que tu as connu Allah par Allah, non par toi-méme. Prenons
un exemple : Supposons gue tu ne sais pas que ton nom est Mahmad, ou
que tu dois étre appelé Mahmad — car le vrai nom et celui le porte sont,
en réalité, identiques. Or, tu timagines que tu tappelles Mokammad ;
mais, aprés quelque temps d'erreur, tu finis par savoir que tu es Mahmdd
et que tu n’as jamais ¢té Molammad, Gependant, ton existence continue
(comme par le passé), mais le nom Mokammad est enlevé de toi; cela est
arrivé parce que tu as su que tu es Mahmd et que tu n'as jamais ¢té
Mohammad. Tu n’as pas cessé¢ d’¢tre Mohammad par une extinction de toi-
méme (El-fand an nafsika), car cesser d'exister (fand) suppose laflirmation
d'une existence antéricure. Or, qui affirme une existence quelconque hormis
Lui, donne un associ¢ & Lui — qu'll soit béni, et que Son nom soit exalte,

(1) Par la synthése transformée et vivifiée des connaissances détaillées et
précisables.

(2) Mes manuscrits different beaucoup les uns des autres. Dans quelques-
uns, je lis : «.... si tu étais L.ui ou bien un autre que Lui». Ailleurs je trouve :
¢.... siotu étais Lui ou que Lui était autre que Lui ». Une troisi¢me caté-
gorie de manuscrits donne : «.. . si tn étais Lui ou que Lui ¢tait Lui». La
confusion n’est qu'apparente, car la tradition est, comme nous le verrons
plus tard. qu'll est la Gnose ctque la Gnose est Lui. On voit Dicu par P'eeil
de Dieu.
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(Dans notre exemple), Maimid n’a jamais rien perdu. Mokammad n'a
jamais vécu (mot i mot :‘respiré, nafasa) dans Mahmud, n’est jamais entré
dans lui ou'sorti de lui. De méme MahmOd par rapport & Mohammad.
Aussitot que Mahmid a conau qu'il est Maimad et non Mohammad, il se
connait, ¢’est-a-dire il connait son « proprium », cela par lui-méme et non
par Mohammad. Celui-la n'était pas. Comment aurait-il pu informer d'une
chose quelconque ?

Done, « celui qui connait » et « ce qui est connu » sont identigues, de
méme que « celul qui arrive » et « ce & quoi on arrive », « celui qui voit » et
« ce quiest vu» sontidentiques, « Celui quisait» est Son attribut (gifa) ; « Ce
¢ui est su » est Sa substance ou « nature intime » (dit). « Celui qui arrive »
est Son attribut: « Ce & quoi on arrive » est Sa substance. Or, la qualité et
ce qui la possede sont identiques. Telle est I'explication de la formule:
Celui qui se connait, connait son Seigneur. Qui saisit le sens de cette simi-
Jitude comprend qu'il n'y a ni union (jonction ou arrivée) ni séparation, Il
comprend que « Celui qui sait » est Lui, et que « Ce qui est su » est encore
J.ui. « Celui qui voit » est Lui: « Ce qui est vu » est encore f.ui. « Celui
qui arrive » est Lui: « Ce & quoi on arrive » dans 'union est encore Lui.
Aucun autre que L.ui ne peut sejoindre a Lui ou arriver & Lui. Aucun autre
que L.ui ne s¢ sépare de Lui. Quiconque peut comprendre cela est tout &
fait exempt de s grande idolatrie (1).

La plupart des initiés qui croient connaitre leur « proprium » ainsi que
leur Seigneur et qui s'imaginent échapper aux liens de Pexistence disent
que la Voie n'est praticable ou méme visible que par « Uextinction de Pexis-
tence » (El-fand) et par « Vextinction de cette extinction » (Fana-el-fand’i).
IIs ne dogmatisent ainsi que parce qu'ils n’ont point compris la parole du
Prophete — qu’Allah prie sur lui et le salue. Comme ils ont voulu remé-
dier & 'idolatrie (qui résulte de la contradiction) (2), ils ont parlé tantét de
« 'extinction », Cest-a-dire celle de Pexistence, tantdt de « P'extinction de
cette extinction », tantot de « Veflacement» (El-makw) et tantot de « la dis-
parition » (El-igtilam). Mais toutes ces explications reviennent a I'idolatrie
pure et simple, car quiconque avance qu'il existe quoi que ce soit autre
que Lui, laquelle chose s'éteint par la suite, ou bien parle de 'extinction
de Textinction de cette chose, un tel homme, disons-nous, se rend cou-
pable d'idolatrie par son affirmation de P'existence présente ou passée d’'un

(1) Mot & mot : Iidolatrie de Uidolateie, Shurkus-Shurki.

(2) Lidolairie de la bi-existence (le dualisme) n'a ¢chappé & aucun théo-
fogien islamite qui a pensé en arabe. Cette langue est algébrique, de sorte
que 'etude de sa grammaire est, pour ainsi dire, exposition du mécanisme
de la pensée. 11 est difficile de faire un faux raisonnement en arabe sans
faire des fautes de syantaxe, de lexique ou autres. La perspicuité de la
phrase arabe est la meilleure preuve de la sainteté de cette langue, cest-a-
dire de sa primordialité ou de son édénisme. Dans le chinois, et en partie
dans e malais, on trouve des choses analogues.
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autre que Lui (1). Qu'Allah — que Son nom soit exalté — les conduise, ct
nous aussi, dans le vrai chemin. .

(Vers :) Tu pensais que tu étais toi. — Or tu n'es pas et tu n'as jamais
existé, — Si tu étais toi, tu serais Le Seigneur, le second de deux ! —
Abandonne cette idée, — Car il 0’y a ancune différence entre vous deux par
rapport a I'existence. — 11 ne differe pasde toi et tu ne diftéres pas de Lui, —
St tu dis par ignorance que tu es autre que Lui, — Alors tu es d'un esprit
grossier. — Lorsque ton ignorance cesse, tudeviens doux, — Car ton union
est ta séparation et ta séparation est ton union. — Ton ¢loignement est une
approche et ton approche est un départ (2). - C'estainsi que tudeviens meil-
leur., — Cesse de faire des raisonnements et comprends par la lumicre de
Pintuition, — Sans quoi t'échappe ce qui vayonne de Lui (3). — Garde-toi
bien de donner un partenaire quelcongue & Allah, — Car alors tu Cavilis, et
cela par la honte des idolatres.

Si quelqu'un dit : « Tu prétends que la connaissance de ton « proprium »
est la Gnose, cest-i-dire ln connaissance d'Allah — que Son nom soit
exalté¢ ; — l'homme est autre qu'Allah, dit-il connaitre son  « pro-
prium » ({); or, celui qui est autre qu'Allah, comment peut-il Le connaitre ?
comment peut-il arriver jusquh Lut? » la réponse est: « Qui connait son
« proprium » connait son Seigneur » (3). Sache que l'existence d'un tel
homme n'est ni la sienne, ni celle d'un autee, mats celle d’Alah (6) {(sans une
fusion quelconque de deux existences en une), sans que son existenceentre
dans Dicu, sorte de Lui, collatére avee Luiou réside dans Lui. Mais il
voit son existence telle qu'elle est (7). Rien n'est devenu qui n'a pas existé

(1) Clest-d-dire : il est dualiste, car il croit & la bi-existence de ce qui
existe.

(2) Fa wacluka hijrun wa hijruka waglum — Wa bu’duba qurbuinwa qur-
buka bu'dun.

(3) Lecture incertaine : je traduis ce dernier vers au hasard. .

(4) Lanuance accentuée vient du traducteur ; mot & mot, on lit: Celui
qui connait son « proprium» est autre qu'Allah.

(5) L'auteur répond, ot son tour, par la formule dogmatique. Cette attitude
dans la discussion est facile i comprendre icl,

(6) Clest-d-dire : il est devenu parfaitement fataliste. I connait sa destinée,
c’est-a-dire sa raison d’¢tre dans I'économie universelle, sa place dans la
hiérarchie de tous les Ctres. 11 exéeute volontairement sa mission cosmis
que. [lest dans obéissance directe. ce qui donne i son progres Pharmonic
des lignes. Cet abandon a la Volonté d’Allahest « I'Islam ».

(7) Bihalihi, c’est-a-dire : il voit sa place dans P'ordre. Maintenant, Vordre
est tel que tout est chacun et chacun est tout. Chaque place, chaque
« détail » comporte tout Pensemble, et tout 'ordre se retrouve dans chaque
place. C'est pourquoi chaque chose qui est i sa place, si infime qu’elle soit,
représente la totalité. Qui est dans l'ordre est 'ordre Tui-méme. Or, Dicu
est l'ordre.
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auparavant (1), et rien ne cesse d’exister par un effacement, extinction ou
extinction d’extinction. L'annihilation d'une chose implique son existence
antérieure, Prétendre qu'une chose existe par elle-méme signifie croire que
cette chose s’est créée elle-méme, qu'elle ne doit pas son existence & la puis-
sance d’Allah, ce qui est absurde aux yeux et aux oreilles de tous. Tu dois
bien noter que la connaissance que posséde celui qui connait son « pro-
prium », c'est la la connaissance qu'Allah posséde de Son « proprium », de
lL.ui-méme, car Son « proprium » n’est autre que Lui. Le Prophéte — qu'Allah
prie sur lui et le salue — a voulu désignerpar« proprium » (nafs)l'existence
méme. Quiconque est arrivé a cet état d’ame, son extérieur et son inté-
ricur ne sont autres que l'existence d’'Allah, la parole d’Allah (2i: son
action est celle d'Allah, et sa prétention de connaitre son « proprium » est
la prétention & la Gnose, c’est-a-dire & la connaissance parfaite d'Allah (3).
‘T'u entends sa prétention, tu vois ses actes, et ton regard rencontre un
homme qui est autre qu’Allah (comme tu te vois toi-méme autre qu'Allah),
‘mais cela ne provient que du fait que tu ne possédes pas la connaissance de
ton « proprium ». Donc, si « le Croyantest le miroir du croyant » (4), alors
il est Lui-méme (par sa substance, ou par son aeil) (31, c’est-a dire par son
regard. Sa substance (ou son «eil) est la substance -jou I'eeil) d’Allah ; son
regard estle regard d'Allab sans aucune spécification (keifiy-ah) (6). Cet
homme n’est pas L.ui selon ta vision, ta science, ton avis, ta fantaisie ou ton
réve, mais il est Lui selon sa vision, sa science et son réve (7). S'il dit

(1) Nous considérons ce traité comme la, meilleure exposition de la pen-
sée islamo-sémitique, & cause de sa négation du temps et du progrés. Sans
cette notion, on ne peut rien comprendre de la vivante immobilité, laquelle,
sous différentes nominations, est le principe Je I'art, de la magie, du moral
et de I'ésotérisme. _

(2) Ailleurs, end’autres manuscrits, on trouve : « ... sa parole estla parole
d’Allah », ce qui est plus conforme & la tradition.

(3) Variante : « ... sa prétention de connaitre son « proprium » est la
prétention divine & Se connaitre Soi-méme. » Autre variante : « ... sa pré-
tention & la Gnose est la connaissance de son « proprium». »

() Elmu'minumiratul-mu’mini, célébre radition qui peuts’interpréter de
differentes manicres, car 2l-mu'min = le croyantest aussi un nom d'Allah).
On peutlire : le croyantest le miroir du croyant, ce qui est I'interprétation
socialo-morale: ou :le croyantest le miroir du Crovant, ce quiest I'idée dans
Pordre psychologique. Celle que nous avons préférée dans le texte est
Pidée dans 'ordre métaphysique. -

(5) Biainithi ; Ain = cecil, puis source, substance ; s'emploie ordinaire-
ment dans le sens de’ « méme », ainsi que les expressions : binafsihi,
bidatihi, etc.

(6) Mot scolastique tird de la particule keif = comment.

(7) Hestinutile de dire aux lecteurs de La Gnose qu'il est Lui selon Sa
vision. |




« Je suis Allah », écoute-le attentivement, car ce n'est pas lui, mais Allah

Lui-méme qui (par sa bouche) prononce les mots :«Je suis Allah », Mais tu

n'es pas arrivé au méme degré de developpement mental que lui. Si el
était le cas, tu comprendrais sa parole. tu dirais comme lui et tu verrais ce
qu'il voit.

Résumons : I'existence des choses est Son existence sans que les choses
soient. Ne te laisse pas égarer par la subtilité ou l'ambiguité des mots, de
sorte que tu t'imagines qu'Allah soit créé. Certain initié a dit : « Le ¢0fi est
éternel », mais il n'a parlé ainsi que depuis que tous les mysteres (lui) ont
été dévoilds et que tous les doutes ou superstitionsont été dispersés. Cepen-
dant, cette immense pensée ne peut convenir qu'i celui dont Pdme est plus
vaste que les deux mondes. Quant & celui dont "dme n'est qu'aussi grande
que les deux mondes, elle ne lui convient pas {1). Car, en vérité, cette
pensée est plus grande que le monde sensible et le monde hypersensible,
tous les deux pris ensemble,

Enfin, sache que « Celui qui voit » et « Ce gqui est vu », que « Celui qui
fait exister » et « Ce qui existe »,que « Celui qui connait v et « Ce qui est
connu », que « Celui quicrée », et « Ce qui esteréé », que « Celui quiatteint
par la compréhension » et « Ce qui est compris » sont tous Le-méme. Ul voit
Son existence par Son existence, 11 la connait par elle-méme et 11 Patteint
par elle-méme, sans aucune spécification, en dehors des conditions ou for-
mes ordinaires de la compréhension, dela vision ou du savoir. Comme Son
existence est inconditionnée, Sa vision de Lui-méme, Son intelligence de
Lui-méme et Sa science de L.ui-méme sont également inconditionnées,

Si quelqu'un demande : « Comment regardez-vous ce qui est repoussant
ou attrayant ?si tu vois par exemple une saleté ou une charogne, est-ce que
tu dis que c’est Allah ? », Ia réponse est: Allah est sublime et pur, 1 ne peut
étre ces choses. Nous parlons avec celui qui ne voit pas une charogne comme
une charogne ou une ordure comme une ordure. Nous parlons aux voyants,
et non aux aveugles. Celui qui ne se connait pas est un aveugle, né aveugle.
Avant que cesse son aveuglement, naturel ou acquis, il ne peut comprendre
ce que nous voulons dire. Notre discours est avec Allah, ¢t non avee autre
que Lui, ou avec des aveugles-nés. Celui qui est arrivé & la station spiri-
tuelle qu'il est nécessaire d’avoir atteint pour comprendre, celui-lh sait qu’il
n'y a rien qui existe, hormis Allah., Notre discours est avee celui qui cher-
che avec ferme intention et parfaite sincérit¢ & connaitre son « proprium »
(au nom) de la connaissance d’Allah -~ qu'll soit exalté —- lequel, en son
ceeur, garde en tout sa fraicheur la forme (2) dans sa demande et dans son

(1) Dansle texte : Cette bouchée est pour celui dont le gosier est plus
large que les deux mondes. Elle ne convient pas & celui dont le gosicr
n’est qu'aussi grand que les deux mondes.

(2) Curah, la forme, I'image. J'ai préféré la forme: 10 pour éviter 'anthro-
pomorphisme autant que possible: 20 parce que la forme, voire méme la
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désir d’arriver & Allah. Notre discours n’est pas adressé & ceux qui n'ont
ni intention ni but.

Si quelqu’un objecte : « Allah — qu’ll soit béni et saint — a dit: Lesregards
ne peuvent L'atteindre, mais LLui, Ilatteint les regards (1) ; toi, tu dis le con-
traire ; ou estla vérité ? », la réponse est: Tout ce que nous avons ditrevient
i la parole divine : Les regards ne peuvent L'atteindre, c’est-i-dire ni per-
sonne, ni les regards de qui que ce soit ne peuvent L’atteindre. Si tu dis
qu’il y a dans ce qui existe un autre que Lui, tu dois convenir que cet autre
que Lui puisse L'atteindre. Or, (dans cette partie de Sa parole arabe) : « les
regards ne peuvent L atteindre », Allah avertit (le croyant) qu'il n’y a pas un
autre que Lui. Je veux dire qu'un autre que Lui ne peut L'atteindre, mais
celui qui L’atteint, c’est Lui, Allah, Lui et aucun autre. LLui scul atteint et
comprend Sa véritable « nature intime » (Ed-dit), pas un autre. Les regards
ne L’atteignent pas, car ils ne sont autre chose que Son existence (2).

A propos de celui qui dit que les regards ne peuvent Patteindre, car ils
sontcréés, et le créé ne peut atteindre 'incréé ou ’éternel, nous disons que
cet homme ne connait pas encore son « proprium » (3), 11 n’y a rien, abso-
lument rien, regards ou autres choses, qui existent hormis Lui, mais Il
comprend Sa propre existence sans (toutefois) que cette compréhensionexiste
d'une fagon quelconque.

(Vers:) « J'ai connu mon Seigneur par mon Scigneur sans confusion ni
doute. — Ma « nature intime » (dit) est la Sienne, réellement, sans manque
ni défaut. — Entre nous deux il n’y a aucun devenir (4), et mon ame est le
lieu ot le monde occulte se manifeste. — Depuis que je connus mon ame
sans mélange ni trouble, — Je suis arrivé & 'union avec l'objet de mon
amour sans qu'il y ait plus de distances entre nous, ni longues ni courtes.
— Je regois des grices sans que rien descende d’en haut (vers moi), sans
reproches, et méme sans motifs. — Je n’ai pas effacé mon dme A cause de
Lui, et ¢lle n’aeu aucune durée temporelle pour étre détruite apres (5).

formule, a wne importance beaucoup plus grande et tient une place plus
clevée en I'lslam qu'ailleurs. Je me propose de développer ce sujet plus tard.

(1) Qordn, ch. VI, v. 103, '

(2) A un certain point de vue, qui cependant n'est pas le notre, on pour-
rait dire que c'est la matére qui prend conscience d'elle-méme. Un athée
qui n'est pas un cynique est, en géndéral, assez bien préparé pour compren-
dre Ia métaphysique de I'lslam.

(3) Variante : «.... est loin de connaitre.... ». |

(4) Donc pas de transsubstantiation, d'incarnation, ete, Variantes : Hijrdn
= ¢vasion, émigration; Hairdn = étonnement, etc,

(5) Plusieurs variantes, plus obscures les unes que les autres, surtout a
cause du mauvais état des manuscrits qui rend la lecture incertaine.
Quelques manuscrits ont méme un verset de plus qui commence : Wa niltu
= je suis arrivé, Le reste est illisible.




Si quelqu'un demande : « Tu affirmes 'existence d'Allah et tu nies Uexis-
tence de quoi que ce soit (hormis Lui) : que sont donc ces choses que nous
voyons 7 », la réponse est: Ces discussions s'adressent & celui qui ne voit
rien hormis Allah. Quant & celui qui voit quelque chose hormis Allah,
nous n'avons rien avec lui, ni guestion ni réponse, car il ne voit que ce
qu’il voit: tandis que celui qui connait son « proprium » ne voit pas autre
chose qu'Allah (en tout ce qu'il voit). Celui qui ne connait pas son « proprium »
ne voit pas Allah, car tout récipient ne laisse filtrer que de son contenu. —
Nous nous sommes déja beaucoup ¢rendu sur notre sujet. Aller plus loin
serait inutile, car celui qui n'est point fait pour voir ne verra pas davantage
(au moyen de nos efforts). 1l ne comprendra pas et ne pourra atteindre la
vérité. Celui qui peut voir, voit, comprend et atteint la vérité (d'apres ce
que nous avons dit). A celui qui est (hyperconsciemment) arrive, il suffit
d'une légere indication pour qu't cette lumicre il puisse trouver la vraie
Voie, marcher avec toute son énergie et arriver au but de son désir, avee
la grace d’Allah. ‘

Qu’Allah nous prépare a ce qu'll aime etagrée en fait de pavoles, d'actes,
de science, d'intelligence, de lumicre ct de vraie direction. J1 peut tout, et
H répond & toute pricre par la juste réponse. I n’y a de moyen ou de pouvoir
qu'aupres d’Allah, le Trés-Haut, Plmmense. Qu'll prie sur la meilleure de
Ses créatures, sur le Prophcete ainsi que sur’tous les membres de sa famille,
Amen.

Traducteur :
Aunpur-Taot.

LES NEO-SPIRITUALISTES

Dés le début de la publication de notre Revue (1), nous avons répudié
trés nettement, car il nous importait tout particulierement de ne laisser sub-
sister & ce sujet aucune ¢quivoque dans 'esprit de nos lecteurs, nous avons,
disons-nous, répudi¢ toute solidarité avee les diflérentes écoles dites spiri-
tualistes, qu'il s’agisse des occultistes, des théosophistes, des spirites, ou de
tout autre groupement plus ou moins similaire. I<n effet, toutes ces opi-
nions, que l'on peut réunir sous la dénomination.communc de « néo-spiri-
tualistes » (2), n’ont pas plus de rapports avec la Métaphysique, qui seule

(1} Voir La Gnose ¢t les [Scoles spiritualistes, 1v¢ annce, n® 2.
(2) Il faut avoir soin de bien distinguer ce néo-spiritualisme du spiritua-
lisme dit classique ou éclectique. doctrine fort peu intéressante sans doute,
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nous intéresse, que n'en peuvent avoir les diverses écoles scnentlﬁques ou
phllosophxques de I'Occident moderne (1) ; et elles présentent en outre, en
vertu de leurs pretentlons injustifiées et peu raisonnables, le grave inconve-
nient de pouvoir créer, chez les gens insuffisamment informés, des confu-
sions extrémement regrettables, n’aboutissant 4 rien moins qu'a faire rejail-
lir sur d'autres, dont nous sommes, quelque chose du discrédit qui devrait
les atteindre seules, et fort legmmement auprés de tous les hommes
sérieux. |

C’est pourquoi nous estimons n’avoir aucun ménagement & garder vis-a-
vis des théories en question, d'autant plus que, si nous le faisions, nous
sommes certain que leurs représentants plus ou moins autorisés, loin d'agir
de méme & notre égard, ne nous en seraient nullement reconnaissants, et
ne nous en témoigneraient pas moins d’hostilité ; ce serait donc, de notre
part, une pure faiblesse qui ne nous serait d’aucun profit, bien au contraire,
et que pourraient toujours nous:reprocher ceux qui connaissent la-dessus
nos véritables sentiments. Nous n’hésitons donc pas a déclarer que nous
considérons toutes ces théories néo- splrltuahstes dans leur ensemble,
comme non moins fausses dans leur principe méme et nuisibles pour la
mentalité puhlique que 'est & nos yeux, ainsi que nous I'avons deji dit pré-
cédemment (2), la tendance moderniste, sous quelque forme et en quelque
domaine qu'elle se manifeste (3).

En effet, §'il est un point au moins sur lequel le Catholicisme, dans son
orientation actuelle, a toutes nos sympdthnes, c'est bien en ce qui concerne
sa lutte contre le modernisme, Il parait se préoccuper beaucoup moins du
néo- qpmtuallsmc qui, il est vrai, a peut-etre pris une moins grande et moins
rapide extension, et qui d’ allleurs se tient plutot en dehors de lui et sur un
autre terrain, de telle sorte que le Catholicisme ne peut guere faire autre
chose que den signaler les dangers & ceux de ses fidéles qui risqueraient de
se laisser séduire par des docmnes de ce genre. Mais, si quelqu'un, se pla-
¢ant en dehors de toute préoccupation conlessnonnelle, et par conséquent
dans un champ d’action beaucoup plus étendu, trouvait un moyen pratique
Qarréter la diffusion de tant de divagations et d'insanités plus ou moins
habilement présentées, suivant qu'clles le sont par des hommes de mauvaise
foi ou par de simples imbéciles, et qui, dans 'un et l'autre cas, ont déja
contribué & détraquer irrémédiablement un si grand nombre d'individus,
nous estimons que celui-14 accomplirait, en ce faisant, une véritable ccuvre

et de nulle valeur au point de vue métaphysique, mais qui du moins ne se
donnait que pour un systéme phlloeophlque comme les autres ; tout super-
ficiel, il dut précisément son succés & ce manque méme de profondeur, qui
le rendait surtout fort commode pour 'enseignement universitaire.

(1) Voir A nos Lecteurs, 1r° année, no 3.
(2) Voir Ce que nous ne sommes pas, 2¢ année, no 1.
(3) Voir aussi L’Orthodoxie Magonnique, re année, n® 6,
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dérable de 'humanité occidentale actuelle (1).

- Tel ne peut étre notre rdle, & nous qui, par principe, nous interdisons
~ formellement toute polémique, et nous tenons & I'écart de toute uction exté-

rieure et de toute lutte de partis. Cependant, sans sortir du domaine stric-
. tement intellectuel, nous pouvons, lorsque 'occasion s'en présente d nous,
montrer l'absurdité de certaines doctrines ouw de certaines croyances, et par-
fois souligner certaines déclarations des spiritualistes eux-mémes, pour
montrer le parti qu’on en peut tirer contre leurs propres atfirmations doc-
trinales, car la logique n’est pas toujours leur fait, et I'incohérence estchez
eux un défaut assez répandu, visible pour tous ceux qui ne se laissent pas
prendre aux mots plus ou moins pompeux, aux phrases plus ou moins
déclamatoires, qui bien souvent ne recouvrent que le vide de la pensée.
C'est dans le but que nous venons d'indiquer que nous ouvrons aujourd’hui
la présente rubrique, nous réservant de la reprendre toutes les fois que
nous le jugerons a propos, et souhaitant que nos remarques, faites au
hasard des lectures et des recherches qui- attireront incidemment notre
attention sur les théories incriminées, puissent, s'il en est temps encore,
ouvrir les yeux des personnes de bonne foi qui se sont égarées parmi les
néo-spiritualistes, et dont quelques-unes autmoins seraient peut-étre dignes
d’un meilleur sort.

Déja, & maintes reprises, nous avons déclaré que nous rejetons absolu-
ment les hypothéses fondamentales du spiritisme, i savoir la réincarna-
tion (2), la possibilité de communiquer avec les morts par des moyens maté-
riels (3), et la prétendue démonstration expérimentale de Pimmortalité
humaine (4). D’ailleurs, ces théories ne sont pas propres aux seuls spirites,
et, en particulier, lacroyance & la réincarnation est partagée par la majorité
d’entre eux (3) avec les théosophistes et un' grand nombre d’occultistes de

(1) En cette époque ou pullulent les associations de tout genre et les
ligues contre tous les fléaux réels ou supposés, on pourrait peut-étre sug-
gérer, par exemple, 'idée d’une « Ligue antioccultiste », qui ferait simple-
ment appel & toutes les personnes de bon sens, sans aucune distinction de
partis ou d’opinions.

(2) Voir notamment Le Démiurge, ire année, n° 3, p.47, et Le Symbo-
lisme de la Croix, 2¢ année, no3, p. 94, note 1.

(3) Voir La Gnose et les Ecoles spiritualistes, 1t année, no 2, p. 20.

(4) Voir A propos du Grand Architecte de I'Univers, 2¢année, no 7, p. 196,
note 1. |

-(5) On sait que, cependant, la plupart des spirites américains font excep-
tion et ne sont pas réincarnationnistes.

5

de salubrité mentale, et rendrait un éminent service & une tracuon consi-
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différentes catégories. Nous ne pouvons rien admettre de ces doctrines, car
elles sont formellement contraires aux principes les plus élémentaires de la
M¢étaphysique ; de plus, et pour cette raison méme, elles sont nettement *
antitraditionnelles ; du reste, elles n'ont été inventées que dans le cours du.
xixe siccle, bien que leurs partisans s’eflorcent par tous les moyens possi-
bles, en torturant et dénaturant des textes, de faire croire qu'elles remon-
tent & la plus haute antiquité. Ils emploient pour cela les arguments les plus
extraordinaires et les-plus inattendus; c’est ainsi que nous avons vu tout
récemment, dans une revue que nous aurons la charité de ne pas nommer,
le dogme catholique de la « résurrection de la chair » interprété dans un
sens réincarnationniste ; etencore c’est un prétre, sans doute fortement sus-
pect d’hétérodoxie, qur ose soutenir de pareilles affirmations ! Il est vrai
“que la réincarnation n’a jamais été condamnée explicitement par Eglise
Catholique, et certains occultistes le font remarquer atout propos avec une
¢vidente satisfaction; mais ils ne paraissent pas se douter que, s'il en-est
ainsi, c’est tout simplement parce gu'il n'était pas méme possible de soup-
conner qu’il viendrait un jour ot 'on imaginerait une telle folie. Quant & la
« résurrection de la chair », ce n’est, en réalité, qu'une facon fautive de
désigner la « résurrection des morts », qui, ésotériquement (1), peut corres-
pondre & ce que 1'étre qul rcalisq en soi 'Homme Universel retrouve, dans
sa totalité, les états qui étaient considérés comme passés par rapport i son
état actuel, mais qui sont éternellement présents dans la « permanente
actualité de I'¢tre extra-temporel » (2).

Dans un autre article de la méme revue, nous avons relevé un aveu invo-
lontuire, voire méme tout & hit inconscient, qui est assez amusant pour
mériter d*¢tre signalé en passant, Un spiritualiste déclare que « la vérité est
dans Ie rapport exact du contingent A I'absolu » ; or ce rapport, étant celui
du fini & Iinfini, ne peut étre que rlgouxeusement égal & zéro ; tirez vous-
ménies la conclusion, ot voyez si apres cela il subsiste encore quelque chose
de cette prétendue « vérité spmtuallste », qu’on nous présente comme une
futare « évidence evpc'rimen’tare » ! Pauvre « enfant humain » (sic) (3), « psy-.
cho-intelectuel », qu'on veut « alimenter » avec une telle vérité (?), et a qui
Pon veut faire croire qu'il est « fait pour la connaitre. 'aimer et la servir »,
fidéle imitation de ce que le catéchisme catholique enseigne a I'égard de son
Dicu anthropomorphe ! Comme cet « enseignement Splmuallste » parait,
dans Pintention de ses pxomoteurs. se proposer surtout un but sentimental .
et moral, nous nous demandons si c'estbien la peine de vouloir, aux vieilles

| rehglons qui, malgré tous leurs défauts, avaient dumoins une valeuri incon-

(1) Bien entendu, cette interprétation ésotérique n'a rien de commun avec
la doctrine catholique actuelle, purement exotérique; & ce sujet, voir Le
‘SJHNbOh.\‘:ﬁL de la Crotx, 28 année, n® 5, p. 149, note 4.

'(2) Voir Pages dédides a Me:uue 2¢ année, n®1, p. 35, et n® 2, p. G0

(3) L...mtc.ur a soin de nous avertir que « ce n’est pas un pléonasme » ;
alots, nous nous demandons ce que cela peut bien étre,




,,,,,

testable a ce point de vue relatif (1), substituer des conceptions bizarres qui
ne les remplaceront avantageusement sous aucun rapport, et qui, surtout,
seront parfaitement incapables de remplir le role social auquel elles preé-
tendent,

(A suiyre.)

T PALINGENIUS.

(1) Voir La Religion et les religions, 1 annde, ne 1o, p. 221.

.

COMMENTAIRES SUR LE TABLEAU NATUREL

DE LOUIS-CLAUDE DE SAINT-MARTIN
(Suite)

Vil

Avec le chapitre VII, le Phil... Tnc... entre dans quelques considérations
nouvelles surla chute de 'homme, son « incorporisation » et les lois auxquel-
les il est assujetti dans sa prison matériclle.

Dés le début se trouve énoncee la loi universelle de lanalogic : « Deméme
que le corps qui nous asservit est un extrait de tous les (luides, feux,
liqueurs et autres substances de lindividu corporel qui 'a engendré, de
méme les chalnes du premier homme coupable furent composées de I'ex-
trait de toutes les parties du Grand Monde ; ce qui fait que, secondaire-
ment & lui, nous pouvons regarder notre corps comme ¢tant aussi une image
de cet Univers matériel. » Tel est, en effet, le rapport du Microcosme, ou de
PHomme, avec le Macrocosme, ou PUnivers. C'est.donc en ¢tudiant la con-
stitution de 'homme etles lois qui le régissent que nous pourrons, par ana-
logie, nous faire une idée de la constitution de I'Univers ct des lois aux-
quelles ce dernier est également assujetti. [Etc’est justement par cette étude

dans notre érat actuel, de notre Principe originel. Cette étude sera dévelop-
pée tout au long, par la suite, dans le Tableau Naturel. |

Voici quelques éclaircissements sur la chute : « LL’homme n'avait regu
I’Etre que pour exercer son action sur I'universalité des choses temporelles,
etil n’a voulu I'exercer que sur. une partie; il devait agir pour lintellectuel
contre le sensible, et il a voulu agir pour le sensible contre lintellectuel;
enfin, il devait régner sur I'Univers, mais, au licu de veiller a la conserva-
tion de son Empire, il I'a dégradé lui-méme, et 'Univers s’est ¢croulé sur
I'Etre puissant qui devait 'administrer etle soutenir,

« Par une suite de cette chute, toutes les vertus sensibles de ’Univers,
qui devaient agir {’'une manié¢re subordonnée 4 I'homme dans la circonfé-
| rence temporelle, ont agi en confusion sur lui et 'ont comprimé avec toute
leur force et toute leur puissance. Au contraire, toutes les vertus intellec-

que nous pourrons nous rendre compte de 'abime immense quinous sépare,.
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tuelles avec lesquelles il devait agir de concert, et qui devaient lui présen-

ter une unité d’action, se sont trouvées partagées pour lui, séparées de lui,
et se sont renfermées chacune daus leur sphére et dans leur région, de
fagon que ce qui était simple et un pour lui est devenu multiple et subdi-
visé : ce qui ¢tait subdivisé et multiple s’est congloméré et'a ecrasé de son
poids, c'est-i-dire que, pour lui, le sensible a pris la place de l’mtellectuel
et l'intellectuel celle du sensible. » . :

Tout ceci est d'une extréme clarte et n'a point besoin de commentaire ;
c'est le processus du passage de l'unité i la multiplicité, de esprit a la
matieére, comme nous l'avons de;é dit, et que Saint-Martin désigne sous le
nom de « chute », |

[instrument principal de la réintégration sera la volonté, « qui est, en
quelque sorte, le sang de 'homme intellectuel et de tout étre libre, et I'agent
par lequel ils peuvent effacer en eux et autour d’eux les traces de l'erreur
etdu crime ». L.’homme devra donc travailler a la revivification de cette
volont¢, mais sanctifiée, toujours -orientée. vers 'harmonie universelle. car
la véritable origine du mal n’est pas autre chose que la dépravation de la
volonté de 'étre ou du principe dévenu mauvais (1),

o Il'y aurait ici & présenter de nouveaux rapports trés exacts entre |'in-
corporisation nfatérielle de I'homme particulier et celle de 'homme général ;
et I'on pourrait, en suivant les lois-de la génération dans tout son cours,
s'instruire d’'une maniére positive sur la punition du premier coupable, sur
le temps qu'il a séjourné dans sa premiére prison, sur le moment fixe ou il
cn est sorti. On pourrait découvrir I'origine de I'Univers méme, et I’action
des agents de toutes les classes, en y voyant opérer tous les nombres; on y
apprendrait la différence dela division réguli¢redu cercle d’avec sa dmsxon
irréguliére; pourquoi la grosseur du placenta est en raison inverse de 1'ac-
croissement du - factus; pourquoi les mouvements de ce factus ne sont
jamais sensibles avant le terme de trois mois, ni plus tard que celui de six ;
pourquoi il prefid d’abord dans le sein de sa mére une forme sphérique...;
enfin pourquoi il a tant de penchant au sommeil aprés sa naissance.

« Mais, pour faire les rapprochements de ces faits & leurs types, il faut
étre habitué & un genre d’observations peu connu de la plupart des lecteurs,
et dont ils ne sentiraient pas les résultats, dés qu xls n’en possédent pas les
bases. »

Quoi qu'il en soit, essayons d'y apporter quelques éclaircissements.

l.es nombres, en eflet, régissent tout ce qui existe; c'est par eux que se
fait le passage de P'esprit & la matiére, de I'unité a la multiplicité. Le nombre
est le symbole de I'idée, et chaque étre est signé par un nombre particulier.
C'est pourquoi I'étude si complexe de la philosophie des nombres est d'une
importance capitale, et on -sait tout le cas qu'en fait le Phil... Inc..., qui a
méme laissé un traité malheureusement inachevé sur ce syjet.

(1} Cette question se trouve developpee dans le chap. 1 des Erreurs et de
la Verité,




Pour la diflérence de la division réguliére du cercle {360°) avec sa division
irréguliére, on trouvera des explications trés claires sur ce point dans l'ou-
vrage cité ci-dessus (chap. VI); il en a été parlé également dans I'étude sur
b Archeometre (1)

Quant & ce qui est de la génération et du developpement du foctus, on sait
que le placenta est 'organe, ou plutdt le lieu ou s'eflectuent les euhangcs
“entre la mére et 'enfant; le feetus prend, dans le placenta, les matériaux

nécessaires & son developpement or, ce milieu vital primitif (par rapport &
'étre humain) disparait au fur et & mesure de 'accroissement du factus,
jusqu’au moment ot celui-ci se sera assimilé, pendant sa gestation novénaire
(toujours le nombre g, symbolisant la mati¢re), les éléments vitaux qui lui
étaient nécessaires. Si ce feetus prend d’abord une forme sphérique, c'est
encore pour symboliser la circontérence des choses temporelles, qui repré-
sente le novénaire, le monde de la mati¢re et de la multiplicité dans lequel
'homme fut plongé par suite de sa chute (passage du ¢ au g), de sa libre
séparation d'avec 'unité. Quant & son penchant au sommeil, aprés sa nais-
sance, il est la conséquence naturelle dela venue sur le plan physique, qui
constitue un véritable engourdissement pour la partie inférieure de P'étre
qui en est l'objet. g
Apres avoir retracé le triste tableau des souflrances et des pérégrinations
par lesquelles ’homme doit passer durant le cours de son évolution (ou plu-
totde sa réintégration),et qui serontd’autant plus pénibleq qu'il sera plus atta-
ché & la mati¢re, le Phil... Inc... ajoute : -« Ce qul rend ces travaux si impo-
sants, c'est que, sxl homme laisse écouler.en vain le nombre de temps accordé
pour-les accomplir, il lui faut un second nombre de temps plus considérable,
plus pénible que le premier, attendu qu'il a alors la premiére ct la seconde
force & acquérir. Si, pendant ce nombre; de temps, ce malheurcux homme
ne remplit pas mieux sa tdche qu'il ne 'a fait dans le premier, il en faut
nécessairement un troisiéme encore plus rigoureux que les deux autres, et
ainsi de suite, sans qu'on puisse fixer d’au‘res termes & ses maux que ceux
qu'il leur fixera lni-méme, en sacrifiant toutes les vertusqui sont en lui. »
Ce dernier passage est encore unde ceux dans lesquels certains pourraient
trouver quelque argument en faveur de leurs théories réincarnationnistes,
" quoique, nous le répétons, cette idée n'ait jamais été émise par Saint-Mar-
tin, Le moindre doute a ce sujet serait d’ailleurs dissipé par ce qui suit:

« Cette ceuvre, ’lhomme n’a que le moment de sa vie corporelle pour la

déterminer, carla vie terrestre est la matrice de 'homme futur j et, de méme

que les étres corporels apportent et conservent sur cette Terre la forme, le
sexe et les autres signes qu'ils ont puisés dans le sein de leur mére, d: méme

I’homme portera, dans une autre Terre,le plan,la structure, la manié¢re d'étre

qu'il se sera fixée lui-méme ici-bas, »

(A suivre.) Marnks, S0 15

(1) Voir La Gnose, 1t¢ année, n° 11, pp. 240 et suivantes.
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- DISSERTATION

SUR LE RYTHME ET LA PROSODIE
DES ANCIENS ET DES MODERNES |
FABRF pl;r() LIVET
(Smte)

: i .

Lorsqu'on a dit d'une langue quelconque, et particuli¢rement de la
frangaise, qu'elle n’était pas rythmique, ou l'on .a parlc sans réflexion,
commic il arrive volontiers dans les choses dont on n’a point- assez consi-
déré les principes, ou l'on a parlu par une sorte de figure qui fait qu’on
emploic un mot au lieu d'un autre, afin de remplacer par-une idée connue
une idéc qui ne I’était pas ; en sorte que 'on a pu dire, suivant Poccasion
et le sens qu’on y attachait, une ,'ghose fausse ou une chose vraie. Je vais
m’expliquer @ La langue frangaise n'est pas ryvthmique, sans doute, si on
la considére dans son ¢état actuel et relativement au rythme grec ou latin
auquel clk, est absolument étrangdre ; mais cette langue est rythmique si
onla considére dans son état ¢ventuel et relativement & un: rythme propre
ct inhérent. Ainsi l'on ne peut dire, sans erreur, qu'elle n’est point ryth-
- mique dans ce dernicr cas, qu'autant qu’on n'entendrait parler que du ma.
ment actuel; car toute langue est rythmique lorsq u moment est
venu de recevoir son rythme, comme toute plante est fertile lorsque le
temps ct la saison en ont développt les principes générateurs. Une lan-
gue ne peut méme ftre que cela par sa destination originelle. Le rythme
est un des fruits ndoessaires de sa perfection, et si, par des événements
quelconques, clle est arrétée. dans son développement, elle meurt stérile
comme -une plante que les vents orageux ont - flétric dans sa fleur. Cet
accident est commun sans doute, mais son effet particulier ne détruit pas le
principe universel. Tous les glands ne produisent pas des chénes, mais
tous en peuvent produire, et tous les chénes en viennent.

Le rythme développé est la marque c¢ertaine qu'un idiome arrive & s
perfection, et forme unc véritable langue capable de donner naissance 3
d'autres idiomes. Les anciens le savaient ; ils avaient requ une tradition
trop étendue pour avoir méconnu cette vérité premiére. Aussi disaient-ils,
par mdétaphore, en parlant d'une ' chose accomplie et parfaite dans son
genve, qu'elle avait tous ses nombres, comme nous dirions toute son har:
monie, toute sa cadence, tous ses. pieds ryvthmiques. Marc-Aurtle et Stobée
nous ont conservé 'axiome grec (1), dont Cicéron et Sénéque avaient déja
transporté le sens en latin, en disant dans les mémes termes (2), le premier

(1) M. Aurel,, L. 111, Stobeeus, in Physicis excerptis.
(°) Cicer., in TI1 De offic.: « Hlud autem officium quod rectum appellant

-




- 231 —

. pour donner l'idée d’un devoir exactement et dignement rempli, et le -

. second pour peindre la vérité et la vertu absolues, auxquellcs on ne peut

rien ajouter, que.ces choses avaient tous leurs nombres, toutes leurs mesu-

. res poétiques et musicales.

“Aprés avoir posé ce premler point d appui dans notre wchexche, avon :

 que toute langue est rythmique, c'est-d-dire apte & recevoir- son ryt hmc‘

- nous de\'ons en poser un second qui n cst pas moins important : c’est que
le rythme et la prosodic sont deux choses différentes. Ne craignons pas
d'examiner et de déterminer.a priori en quoi consiste cette différence ;
_ l'expérience, en éclannnt notre e\amen, lm donne ra bientdt la force d'une
~démonstration. | ‘ . | o
Le principe du r\thme selon tous les anciens qui en ont traité, est
‘clans le mouvement ; celui de la prosodie dans 'accent. Le premier est le
résultat de l'action ; le sccond celui de la passion. L’un est souinis & des
lois fixes, invariables ; I'autre fluctue et ‘se modific sans cesse, non scu-
lement dans 'ensemble d’un idiome, par une siite des révolutions qu’éprouve
“le peuple en général, mais dans ses moindres détails, par un effet instan-
tané des divers sentiments qui agitent chaque individu. Le rythme, dit
Bacchius, est une mesure de temps faite par le mouvement (1) ; il consiste,
dit Aristide-Quintillien, en des temps ordonnés selon des régles fixes, ot
produits par I'élévation ct I abmssemcnt le levé ct le frappé de la mesure (2).
La prosodie, moins déterminéde que le rythmc A causc de son essence méme,
donnait moins d’accés &4 une définition aussi franche ; c'est pourquoi Cice-
‘ron jugeait qu'il était plus difficile de prononcer un discours qu'une pitce
~de vers, par la raison, disait-il, que, Ics”vcrs étant construits d'aprés unc
loi- certaine et définie, on ne pouvait se dxspcnscr de la suivre (3); tandis
- que l'accent, duquel dépendalt toute la ‘prosodie, n'¢tant, selon le méme
“orateur, qu’une sorte de chant attaché &' la parole, beaucoup plus. obscur
¢t par conséquent moins déterminé, tenait plus A la sensibilité de lorgani-
sation, et peignait plus expressément la mani¢re dont celui qui parlait
 Gtait affecté (4). "

perfectum atque absolutum est ; et, ut iidem dicunt, omnes numeros ha-
bet. » ’ |

Senec., Epist. 71 : « Quomodo veritas non crescit, «sic‘nec virtus quidem
habet suos numeros, plena est. » “

(1) Apud Meimobium, p. 22.

(2) Apud Meimobium, p. 31. Anstxde—Qumtxlhen appelle cette (,I(,thton
ct cet abaissement, qui constituent le levé et le frappé de la mesurce ryth-
mlque, dobes zat 0:6eg, c'est-d-dire ce qui quxttc le point fondamental, et ce
qui y raméne.\ : ‘

(3) « Quo etiam difficilius est oratione uti quam versibus, quod illis qun-
dem certa et definita lex est, quam sequi sit necesse. »

(4) « Accentus est etiam in dicendo cantus obscurior »...... « Vocis
mutationes totidem sunt quot animorum. » (De orat.) |
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1l est certain; comme l'a fort bien remarqué le. président Desbrosses (1),
que I’accent prosodique, tout & fait distinct du ton musical, appartient en
entier au son de la voix parlée : c’est une espéce d'articulation mitoyenne
entre la parole tout unie et le chant mesuré. Ses rétiexions aigués ou
graves, glissées ou appuyées, qu'on a mal A propos appelées bréves ou
longues, sont presque toutes irrationnelles relativement au temps ; elles
ne, deviennent. appréciables. et mosurées qu’au” moyen du ton musical qui
seul y mamfeste le rythme. Car, que le principe du rythme cénsiste, comme
je 'ai dit, dans lc mouvement, et d(.pende par conséquent de la mesure des
temps, réglée par la musique, c€ sont des choses qui se prouvent jusqu'a
I'évidence par les textes des anciens ; non seulenient ceux d’Aristide-Quintil
lien et de Bacchius, que j’ai cités, y sont formels, mais on en possede plu-
sicurs autres qui ne souffrent pas la moindre difficulté. Je me bornerai, pour
éviter les longueurs, 4 rappeler celui du céitbre Quintilien, le plus judicieux
critique de son sitcle, qui, ne traitant pas de la musique comme les deux
autres derivains et restant libre de ses sentiments, n'en affirme pas moins
que la grammaire serait imparfaite et qu'on ne pourrait rien dire de la
mesure poétique et du rythme si 1'on n’avait pas une connaissance entiére
de la musique (2). Et en cffet, si, comme il n'y a pas de doute, le ton mu-
sical entrait dans la poésic comme partic intégrante, pour en régler le
rythme, on ne pourrait jamais séparer 1'étude de ces deux choses, ni par-
venir & la connaissance de la podsie sans avoir acquis celle de la musique.
Clest ce qu'a parfaitement senti un auteur moderne qui, écrivant sur cet
objet un livre rempli d’'¢rudition, s’est appuyé du sentiment de Quintilien
pour assurer que ce n'est que dans la musique, et non ailleurs, qu'il faut
chercher le rythme '(3). Or c'est précisément cette néeessité de remonter
jusqu’a la musique et de faire intervenir le ton musical dans le rythme,
pour en déterminer Je mouvement, qui fonde en raison la différence que j'ai
plccudemnwnt ¢tablic et dont expérience va maintenant nous donner les
preuves de fait.

(A suivre).

(1) Mécanisme du Langage. Ch, 1V, § 50.

(2) « o .... tum nec citra musicen grammatice potest esse perfécta, cum
de metris rythmisque discendum est. » (L. 1, c. 4, p. 32.)

(3) Le gén. dela Salette : Considér. sur les divers syst. de musique, t. 11,
p. 3ro.
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